tobii dynavox

Kit de transicion TD Pilot

Guia de inicio




¢ Qué hay en la caja?

@ Dispositivo preensamblado
(iPad Pro 12.9, base de TD Pilot, funda protectora,
placa de montura ConnectlT/Rehadapt, cable de
conexién USB-C a USB-C, baterfa preinstalada)

@ Funda portatil

© Cable de conexion
Lightning a USB C*

@ Cargador con cable
© Destornillador
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O Guia de inicio
0 Documento sobre seguridad y conformidad
Q Soporte ajustable*

9 Tarjetas de entrenamiento de TD Talk y
AssistiveTouch

(O Documentos de garantia

® Caja de iPad
(contiene un cargador de iPad)

(P Bolsa de transporte

* Este articulo no es necesario para la instalacién inicial. Guérdelo para después en la caja del dispositivo.

Empecemos

Esta guia le ayudara a empezar con su dispositivo TD Pilot en unos cuantos pasos sencillos. Para
algunos pasos se requiere fuerza y destreza manual, asi que tal vez quiera tener un asistente

disponible para ayudar si es necesario.



Botdn de encendido

@ Abra la tapa protectora que esta sobre los puertos y conecte el
cable de carga al puerto de carga ubicado en el costado de la
base del TD Pilot. Después, enchufe el cable de alimentacién a un
tomacorriente.

@ Presione y mantenga presionado el botén de encendido en el
TD Pilot hasta que aparezca Tobii Dynavox en la ventana del
compafiero en la parte de atras del dispositivo.

O La mayoria de los iPads se encenderan cuando se encienda la
base TD Pilot. Si su iPad no se enciende, presione el botén de
inicio en el iPad para encenderlo.

Configuracion del iPad

Siga las indicaciones en pantalla para configurar el iPad. Para recibir el software Tobii Dynavox
incluido en su compra, debe seleccionar lo siguiente durante la configuracion:

@ Scleccione su idioma y su region.

@ En la pantalla Inicio rapido, seleccione Configurar manualmente.
© Unase a una red Wi-Fi y, luego, seleccione Siguiente.

e En la pantalla Administracién remota, seleccione Siguiente.

@ Acepte los términos y condiciones de Apple.

@ Responda a las indicaciones de configuracién restantes basandose en sus preferencias personales.

Nota

m La administracién remota, también conocida como MDM, permite a Tobii Dynavox enviar software y
actualizaciones de software a su iPad por Wi-Fi. A través de la administracién remota, Tobii Dynavox solo
tendrd acceso a informacion sobre las especificaciones de hardware de su iPad, la versién del sistema
operativo, las aplicaciones instaladas y la configuracién de seguridad. Tobii Dynavox no podra acceder a sus
archivos personales, fotos, camaras, micréfonos ni datos de ubicacién.

;g: Gestion de carga de la bateria de TD Pilot
EI TD Pilot debe estar encendido cuando se conecta a la fuente de alimentacién externa para que el iPad
también se cargue.

Cuando el TD Pilot esta encendido, el seguidor ocular esté siempre activo, incluso cuando la pantalla del
iPad esta blogueada. Debido a esto, cuando el TD Pilot esté encendido y no esté conectado a una fuente de
alimentacion externa, las baterias se agotaran. Es mejor dejar el TD Pilot encendido y conectado al cargador
cuando no lo esté utilizando.

La informacién sobre el estado de la bateria se encuentra en TD CoPilot > Configuracion > Bateria.

Hay informacién adicional sobre la gestién de carga de la bateria en el Manual del usuario de TD Pilot.



Configure TD Talk y elija una voz.

@ Scleccione la aplicacién de TD Talk.

@ Deslice el dedo hacia arriba desde la letra T en el teclado de TD Talk para abrir el mend oculto.

9 Seleccione el botén Mas.

e Seleccione Configuracion.

6 Establezca el idioma de la interfaz de TD Talk:

= Seleccione la flecha derecha para navegar hasta la
configuracién General.

= En la configuracién General, seleccione Abrir.
= Seleccione el idioma de su preferencia.

m Seleccione Atras para regresar a Configuracion.

Elija sus voces.
o En el Panel de voz, seleccione Abrir.
9 Seleccione una voz.

© Scleccione X para salir de la Configuracién de TD Talk.

Opcional: Agregue idiomas de teclado adicionales.

@ Vaya a Menu oculto > Mas > Configuracion > Teclado >
Agregar/cambiar.

@ Seleccione un idioma de la pestaia Instalado o vaya a la pestaria
Descargar para buscar otros idiomas.

© Cuando se haya instalado su idioma, se le pediréd que elija una voz
para el nuevo idioma. Seleccione Voces y luego elija una voz.

i)

Nota

Las voces de la parte superior de |a
lista estan descargadas y listas para
usarse. Las voces del final de la lista
estan disponibles para descargarse.

Consejo

Cuando esté usando TD Talk, podra
cambiar de idioma réapidamente si
selecciona la imagen del mundo

en la esquina inferior izquierda

del eclado.



.Funda resistente portatil o en montaje?

TD Pilot puede usarse en una funda portéatil resistente o conectarse a un sistema de montaje. Evalte
las opciones a continuacién para determinar la mejor opcién para usted en este momento.

Funda portatil resistente Montado
= Puede sostener y llevar un iPad. = | e cuesta trabajo sostener y llevar un iPad.
» Se traslada entre lugares principalmente caminando. » Se traslada entre lugares principalmente mediante una
silla de ruedas.
Si esta opcién le conviene, proceda a la = | a movilidad de las manos y los brazos o la fatiga afectan
Instalacion en la funda portétil resistente. su capacidad de usar la funda portatil resistente.

Si esta opcién le conviene, omita la Instalacién
b en la funda portatil resistente y proceda con la

Instalaciéon en montaje.

Nota
m A medida que cambien las condiciones, puede que tenga que revaluar la solucién que mejor le funcione.

@ Instalacion en la funda portatil resistente

@ Desconecte el cable de carga del TD Pilot del dispositivo.
@ Apague el TD Pilot. .
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© Use el destornillador que venia en la caja con su dispositivo para eliminar los
ocho tornillos de la parte de atrés del dispositivo.

Nota
Conserve todos los tornillos juntos en una bolsa o en otro recipiente
(no incluido).

O Retire los dos tornillos de la parte inferior del dispositivo.

@ Levante y quite la parte delantera de la funda protectora del TD Pilot.
@ Desconecte el cable USB-C a USB-C de la base del TD Pilot y del iPad.
@ OQuite el iPad de la base del TD Pilot.

© Deje el iPad a un lado.

© Regrese la base del TD Pilot, la funda protectora, el cable de USB-C a
USB-C y los tornillos a la caja del TD Pilot para almacenarlos de manera
segura.

@ Instale el iPad en la funda portéatil resistente.

Nota
Omita la siguiente seccién (Instalacién en montaje) y proceda con
los Consejos para pasar a la interaccién con la mirada.



&\ Instalacion en montaje.

Elija, junto con su evaluador o socio local de Tobii Dynavox, la solucién de
montaje correcta para usted. Hay varias opciones de montaje disponibles, como
los soportes de piso, los soportes de escritorio y los soportes para sillas de
ruedas. Visite TobiiDynavox.com para obtener mas informacién.

Cuando instale el TD Pilot, usara el iPad en la base del TD Pilot. EI TD Pilot se
conecta de manera segura a la montura mediante la placa de montaje anexa.
Repase los siguientes consejos de montaje y colocacion.

Nota
Es atil contar con la ayuda de una o dos personas para instalar y
colocar la montura.

@ Siga las instrucciones que vienen con su montura para ensamblarla y
conectar el TD Pilot.

@ Posicione al usuario.

= Posicidnese usted de manera cémoda. Ajuste la montura para se adapte a
su posicion, no al revés.

= Sj se siente méas cémodo inclinado, reclinado o acostado, todas esas
posiciones son correctas. Usaremos la solucién de montaje para posicionar
el dispositivo de manera adecuada.

© Ajuste la montura.

= Oriente el dispositivo de manera que pueda ver claramente la pantalla
y alcanzar la pantalla tactil con la mano dominante. La mayoria de los
usuarios prefiere una posiciéon mas baja.

= Vuelva a posicionar la montura durante el dia a medida que cambia su
postura naturalmente o se adapta a sus necesidades de comodidad. Esta
previsto que se vuelva a posicionar.



http://TobiiDynavox.com

Consejos para pasar a utilizar el seguimiento ocular

Puede que se dé cuenta de que, a medida que cambia su estado, el uso de la pantalla tactil del

TD Pilot se vuelve menos eficaz. Es importante usar el método de acceso que le ofrezca la maxima
precision con el minimo esfuerzo. El método de acceso que le funciona mejor puede cambiar con el
tiempo.

Tenga en cuenta los siguientes cambios cuando utilice la pantalla tactil:

0
@ Ya no compone mensajes.
Esta experimentando més fatiga al escribir mensajes.

@I Los errores de seleccion se estan volviendo més frecuentes.
o
|E La comunicacién se siente menos eficaz.

Si nota cualquiera de estos cambios, pongase en contacto con su logopeda, evaluador o socio local de
Tobii Dynavox de inmediato. Esto puede ayudarle a explorar una o mas de estas opciones:

Ajuste la configuracién en el menu de Accesibilidad de iPad OS
para cambiar la manera en que la pantalla responde al tacto.

@ Use un mouse Bluetooth en lugar de la pantalla tactil.

@ Use el seguimiento ocular en lugar de la pantalla tactil.

No espere hasta que ya no pueda usar por completo el TD Pilot, péngase en contacto con su logopeda,
centro de evaluacion o socio local de Tobii Dynavox cuando empiece a notar cambios en la manera en que usa
la pantalla tactil.



Recursos adicionales

Escanee los cédigos OR o utilice los enlaces.
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myTobiiDynavox

mytobiidynavox.com

Comunidad de TD
grco.de/FB-Espanol

Manual del usuario de TD Pilot

grco.de/PilotDocs

Tarjetas de capacitacion sobre
el software

grco.de/trainingcards

Soporte técnico

Norteamérica:
1-800-344-1778 ext. 1

Resto del mundo:
+46 8 522 950 20 ext. 1

#13000803 TD Pilot Transition Kit Getting Started Guide v1.1 es-MX

Apple

apple.com/es/accessibility

Centro de aprendizaje de Tobii Dynavox
(solo en inglés)

learn.tobiidynavox.com

Pagina de Soporte de TD Pilot
grco.de/PilotHelpES

Documentacion

TD CoPilot > Configuracién > Ayuda
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